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smart Watch

Navod

Popis ¢asti
e Reminek hodinek
e Dotykovy displej
e Tlacitko zapnuti/vypnuti
¢ Nabijeci kontakty (Pogo pins)
e Snimacioblast
Obsah baleni
e Produkt
e Uzivatelska pfirucka
e Nabijeci kabel

Vyse uvedené obrazky slouzi pouze pro ilustraci,
skutecny vyrobek se mize lisit.
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Jak nosit hodinky

1. Hodinky muzete nosit pfiblizné 1,5 cm od zapéstni kosti a
upravit feminek tak, aby pohodlné sedél.
2. Pfisportu avolnocasovych aktivitach se doporucuje
feminek pevnéji utahnout.
Poznamka: Pokud budete hodinky nosit pfilis volné, mohou byt
nepresné zaznamenavana data srdecniho tepu.

Jak demontovat reminek

Montaz nebo demontaz reminku provedte podle obrazku.
Poznamka: ZataZzenim zkontrolujte, zda je feminek spravné upevnén.

Note: Pull to check if the strap is well assembled.

Stazeni aplikace a parovani

QCY APP (dale jen APP) je nezbytna pro pouzivani hodinek. Pfipojeni probiha nasledovné:

1. Zapnuti Stisknéte a podrzte tladitko zapnuti/vypnuti.
2. Stazeni a instalace aplikace

Metoda 1: Pomoci telefonu naskenujte QR kéd na hodinkach nebo v uzivatelské prirucce a

stahnéte aplikaci.

Metoda 2: VVyhledejte a stahnéte aplikaci QCY v App Store nebo Google Play.

3. Otevreni aplikace a povoleni oznameni

Metoda 1: Naskenujte QR kod a prihlaste se do aplikace. Vyberte model hodinek, nebo

prejdéte na stranku zafizeni a zvolte skenovani pro nalezeni hodinek. Poté postupujte podle

pokyn( na obrazovce pro sparovani.

Metoda 2: Vyhledejte a pfidejte zafizeni rucné. V aplikaci oteviete zalozku ,Tap '+

1¢¢

vV pravém

hornim rohu domovské stranky. Vyberte vSechny dostupné produkty podle nazvu a pridejte

zafizeni podle pokyn(.

Metoda 3: Pridejte zafizeni pres nabidku ,,Tap '+'“ v pravém
hornim rohu domovské stranky aplikace, vyberte vS§echny
produkty a klepnéte na model hodinek podle pokyn( pro
sparovani.




Pokyny k pouzivani

Ovladani na domovské obrazovce

Na domovské obrazovce prejedte:
e shora doll pro vstup do rychlého nastaveni,
e zleva doprava pro vstup na stranku prvni Urovné vlevo,
e zprava doleva pro vstup na stranku prvni Urovné vpravo,
e zdola nahoru pro otevieni seznamu zprav.
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Ovladani v dalSich strankach
e Prejetim zleva doprava se vratite na predchozi stranku.
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Na domovské obrazovce: Podrzte tlacitko 3 sekundy pro vstup na stranku zmény ciferniku.
Na ostatnich strankach: Stisknutim tlacCitka se vratite na pfedchozi stranku.
Ve sportovnim rezimu: Stisknutim tlacitka pozastavite nebo obnovite sportovni aktivitu.
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Nabijeni
1. PFipojte hodinky k nabijecimu konektoru a ujistéte se, Zze nabijeci kontakty na zadni strané
hodinek jsou spravné pfipojeny.
2. Pripojte kabel k béznému USB nabijecimu zdroji s vystupnim napétim a proudem 5V /2 A.
3. Pokud hodinky nebyly delSi dobu pouzivany a nelze je zapnout, nechte je pfed zobrazenim
indikace nabijeni nabijet alespon 1 minutu.
4. Pred nabijenim osuste nabijeci kontakty a odstrante pfipadny pot nebo vodu.

Zarucni doba

24 mésicl od zakoupeni vyrobku (podrobnosti naleznete u mistniho prodejce).

Poznamky

Pouzivejte pfimérené hlasitost, protoze nadmérna hlasitost mize poskodit sluch.

Vyrobce: Dongguan Hele Electronics Co., Ltd.
Adresa: No. 325 Yuehui Rd., Daojiao Town, Dongguan City, Guangdong Province, China

Bezpecénostni upozornéni
e Hodinky z Zadného divodu nerozebirejte ani neupravujte, aby nedoslo k poskozeni nebo
nebezpedi.
¢ Nevystavujte hodinky extrémnim teplotam (pod 0 °C nebo nad 45 °C).
¢ Nepouzivejte hodinky béhem boufky, aby nedos$lo k poruse nebo zvySenému riziku Urazu
elektrickym proudem.

Made In China

{5 E RoHS @
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Ako nosit hodinky

3. Hodinky mozete nosit priblizne 1,5 cm od zapastnej kosti a _ LN
upravit remienok pre pohodlné nasadenie.

4. Pocas Sportovych a volnoCasovych aktivit sa odporuca
popruh pevnejSie utiahnut.

Poznamka: Ak nosite hodinky prilis volne, udaje o srdcovej
frekvencii mézu byt nepresne zaznamenané.

Ako odstranit popruh

Na zostavenie alebo rozobratie remienka sa pozrite na obrazok.
Poznamka: Potiahni, aby si skontroloval, Ci je popruh spravne zapnuty.

Note: Pull to check if the strap is well assembled.

Stiahnutie a parovanie aplikacie

QCY APP (dalej len APP) je nevyhnutna na pouzivanie hodiniek. Spojenie je nasledovné:

1. Zapnutie : StlaCte a podrzte tladidlo napdjania.

2. Stiahnut a nainstalovat aplikaciu
Metoda 1: Pouzite telefon na naskenovanie QR kddu na hodinkach alebo v pouzivatelskom
manuali na stiahnutie aplikacie.
Metdda 2: Vyhladajte a stiahnite si aplikaciu QCY v App Store alebo Google Play.

3. Otvorte aplikaciu a povolte notifikacie
Metoda 1: Naskenujte QR kod a prihlaste sa do aplikacie. Vyberte si model hodiniek, alebo
chodte na stranku zariadenia a zvolte skenovanie, aby ste hodinky nasli. Potom postupujte
podla pokynov na obrazovke na sparovanie.
Metéda 2: Najdite a pridajte zariadenie manualne. V aplikacii otvorte zalozku "Tuknut '+ v
pravom hornom rohu domovskej stranky. Vyberte vSetky dostupné produkty podla nazvu a
postupujte podla pokynov na pridanie zariadenia.
Metoda 3: Pridajte zariadenie cez menu "Tap '+'" v pravom
hornom rohu domovskej stranky aplikacie, vyberte vSetky
produkty a postupujte podla instrukcii na parovanie na
modeli hodiniek.




Navod na pouzitie

Ovladanie domovskej obrazovky

Z domovskej obrazovky prejdite prstom:
e Zhora nadol, aby ste mohli zadat rychle nastavenia,
e Zlava doprava na vstup na prvu Uroven stranky nalavo,
e sprava dolava na vstup na prvu uroven stranky vpravo,
e Odspodu nahor otvorit zoznam sprav.
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Ovladanie na inych strankach
e Potiahnite prstom zlava doprava a vratte sa na predchadzajlcu stranku.
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Na domovskej obrazovke: Podrzte tla¢idlo 3 sekundy, aby ste vstupili do stranky zmeny tvare
hodiniek.

Na inych strankach: Stlacte tlacidlo pre navrat na predchadzajucu stranku.

V Sportovom rezime: Stlacte tlacidlo na pozastavenie alebo obnovenie Sportovej aktivity.
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Nabijanie
5. Pripojte hodinky k nabijaciemu konektoru a uistite sa, Zze nabijacie kontakty na zadnej strane su
spravne pripojené.
6. Kabel pripojte k beznému USB nabijaciemu zdroju s vystupnym napéatim a pradom 5V /2 A.
7. Ak hodinky neboli dlho pouzivané a nedaju sa zapnut, nechajte ich nabijat aspori 1 minutu pred
zobrazenim indikacie nabijania.
8. Pred nabijanim osuste nabijacie kontakty a odstrante pot alebo vodu.

Zarucna doba

24 mesiacov od datumu nakupu produktu (pre podrobnosti kontaktujte svojho miestneho predajcu).

Poznamky

Pouzivajte primeranu hlasitost, pretoze nadmerna hlasitost méze poskodit sluch.

Vyrobca: Dongguan Hele Electronics Co., Ltd.
Adresa: €. 325 Yuehui Rd., mesto Daojiao, mesto Dongguan, provincia Guangdong, Cina

Bezpecnostné upozornenie
e Hodinky nerozoberajte ani neupravujte z akéhokolvek dévodu, aby ste sa vyhli poSkodeniu
alebo nebezpecéenstvu.
¢ Nevystavujte hodinky extrémnym teplotam (pod 0°C alebo nad 45°C).
¢ Nepouzivajte hodinky pocas burky, aby ste predisli porucham alebo zvySenému riziku
elektrického drazu.

CED K rovs



Scan to check
other languages

QCY Watch GT

smart Watch

Utasitasok



Alkatrészek leirasa

o Orapant
o Erintéképernyd
e Ki/ki gomb

o TOlt6 érintkez6k (Pogo tik)
o Erzékelésiteriilet
Csomag tartalma
o Termék
e Felhasznaldi utmutato Touch
. Toltékabel ‘

A fenti képek csak illusztracio céljabdl készliltek, a
tényleges termék valtozo lehet.

Hogyan viselj érat
5. Az 6rat korulbelul 1,5 cm-re lehet viselni a csuklécsonttol, } o
és a szijat kényelmes illeszkedés érdekében allithatod.

6. Sport- és szabadid8s tevékenységek soran ajanlott
szorosabban meghuzni a pantot.

Megjegyzés: Ha tul lazan viseled az drat, a pulzusszam adatai
pontatlanul kertilhetnek régzitésre.

Hogyan lehet eltavolitani a pantot

A szij 6sszeszereléséhez vagy szétszereléséhez kérjuk, nézze meg az abrat.
Megjegyzés: Huzd meg, hogy ellendrizze, megfeleléen rogzitve van-e a szij.

Note: Pull to check if the strap is well assembled.

Alkalmazas letoltése és parositasa

A QCY APP (ezel6tti APP) szlikséges az 6ra hasznalatahoz. A kapcsolat a kovetkez6:
1. Bekapcsolas Nyomd meg és nyomva a bekapcsoléogombot.
2. Toltse le és telepitse az alkalmazast
1. modszer: A telefonjaval beszkenneld az 6rad QR-kddjat vagy a felhasznaléi kézikonyvet az
alkalmazas letdltéséhez.
2. modszer: Keresd és toltsd le a QCY alkalmazast az App Store-bdél vagy a Google Play-bél.
3. Nyisd meg az alkalmazast, és engedélyezd az értesitéseket



1. moédszer: Szkenneld be a QR-kddot és jelentkezz be az alkalmazasba. Valaszd ki az 6ra
modelled, vagy menj az eszk6z oldalara, és valaszd a Szkennelést, hogy megtalald az éradat.
Ezutan kovesd a képernyén megjelend utasitasokat a parositashoz.

2. mdédszer: Talald meg és add hozza az eszkozt kézzel. Az alkalmazasban nyisd meg a "Tap '+
fllet a kezd6lap jobb felsé sarkaban. Valaszd ki az 6sszes elérhet6 terméket név szerint, és
kovesd az utasitasokat az eszkdéz hozzaadasahoz.
3. modszer: Add hozza az eszkozt az alkalmazas

kezdboldalanak jobb fels6 sarkaban talalhaté "Tap '+'" menU
segitségével, valaszd ki az 6sszes terméket, és kdvesd az

6ramodell parositasi utasitasait.

Hasznalati utasitasok

Kezd6képernyé vezérlék
A kezd6képerny6rél huzd at:
o felulrdl lefelé, hogy belépj a gyors beallitasokhoz,

o Balrdél jobbra, hogy belépjlink az elsé szint oldalara bal oldalon,

e jobbrél balra, hogy belépj a jobb oldali elsé szintl oldalra,

o Alulrélfelfelé, hogy megnyissad az lzenetlistat.
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Iranyitas mas oldalakon
e Huzd balrél jobbra, hogy visszatérj az elz6 oldalra.




A kezd6képernydn: Tartsd le a gombot 3 masodpercig, hogy belépj az 6ra arcvalté oldalara.
Mas oldalakon: Nyomd meg a gombot, hogy visszatérj az el6z6 oldalra.
Sport médban: Nyomd meg a gombot a sporttevékenység megallitasahoz vagy folytatasahoz.
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Toltés

9. Csatlakoztasd az érat a tolt6csatlakozdhoz, és gy6z6dj meg réla, hogy a hatsé toltd érintkezék
megfeleléen vannak csatlakoztatva.

10. Csatlakoztasd a kabelt egy hagyomanyos USB t6lt6tapegységhez, amelynek kimeneti
feszlltsége és 5V /2 A dram van.

11. Ha az érat régdta nem hasznaltak, és nem lehet bekapcsolni, legalabb 1 percig hagyd tolteni,
mielétt megjelenne a toltésjelzd.

12. Szaritsd meg a toltéérintkezbket, és tavolitsd el az izzadsagot vagy a vizet a toltés elbtt.

Garancialis idoszak

A termék megvasarlasatol szamitott 24 honappal (kérjuk, vegye fel a kapcsolatot helyi kereskedével a
részletekért).

Megjegyzések

Hasznalj megfelelé hangerdt, mert a tulzott hanger6 ronthatja a hallast.



Gyartd: Dongguan Hele Electronics Co., Ltd.
Cim: 325 Yuehui Rd., Daojiao Town, Dongguan City, Guangdong tartomany, Kina

Biztonsagi figyelmeztetés
e Ne szedd szét vagy moédositsd az érat semmilyen okbél, hogy elkerlld a karokat vagy a
veszélyeket.
o Ne tegye ki az 6rat extréem hémeérseékleteknek (0°C alatt vagy 45°C felett).
e Ne hasznald az 6rat zivatarok idején, hogy elkeriild a meghibasodast vagy az elektromos sokk
kockazatanak névekedését.

Made In China
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